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der Junioren/Kadetten/ B / C-D Jugend am 13. Juni 2009

Veranstalter: Ostbelgischer Ringerverband

Ausrichter: Ringerverein Raeren

Termin: Samstag, den 13.Juni 2009

Wettkampfstdtte: Sporthalle Worriken 9, 4750 Bitgenbach/Belgien
Stilart: Freistil

Termin: 13. Juni 2009

Zeitplan: Freitag: 12. Juni 2009

Anreise und Belegung der Quartiere.
19.00 bis 22.00 Uhr: Waage

Samstag: 13. Juni 2009

09.00 - 09.30 Uhr: Waage

Er6ffnung und Beginn direkt nach der Fertigstellung der einzelnen
Wettkampflisten.

Startberechtigung Junioren: Jahrgang 1989-1991
Gewichtsklassen 50- 55-60-66-74 -84 -96 - 120 kg (Toleranz: 2 kg)

Kadetten: Jahrgang 1992-1994
42 - 46 - 50 -54-58 -63-69-76 -85 - 100 kg (Toleranz: 2 kg)

Jugend B: Jahrgang 1995-1996
34 -38-42-46-50-54-58-63-69 -85Kkg

Jugend C/D: Jahrgang 1997-1999
31-34-38-42-46-50-54-58-63-69Kkg

Wettkampfregeln: Gerungen wird nach den FILA-Regeln aus 3 Matten.
Kampfzeiten: Alle Altersklassen ringen 3 x 2 Minuten (30 Sekunden Pause)
Startberechtigt: Sind alle Ringer mit gliltigem Startausweis ihres Landes

Startgeld: Startgeld wird von Buvaisar Saitiev Ubernommen



Meldungen Es werden nur schriftliche Meldungen akzeptiert

Deutsch / Franzosisch

Ringerverein Raeren, Emilia Lombardi, Patronagestrasse 68,
B-4720 Kelmis, Tel: 0032/87/659736
a.waauff@unitedtelecom.be

Russisch

Ringerverein Raeren, Issa Gamboulatov, Litticher Strasse 260,
B-4720 Kelmis, Tel: 0032/87/300169, Handy:0494/112661
E-Mail: Kelmis@list.ru

Meldeschluss: 31. Mai 2009 (Poststempel oder E-Mail ist glltig)

Auszeichnungen: Die ersten drei Ringer jeder Gewichtsklasse erhalten einen
Ehrenpreis. Die ersten 6 Ringer jeder Gewichtsklasse erhalten eine
Urkunde. Der beste technische Ringer in jeder Altersklasse erhalt
einen Ehrenpreis und einen Geldpreis.

Die beste Mannschaft erhdlt den Buvaisar-Saitiev-Pokal als
Wanderpreis. Er muss dreimal hintereinander oder viermal insgesamt
gewonnen werden, um in den Besitz des Vereins Uberzugehen. Der
Gewinner ist automatisch flir das nachste Jahr eingeladen. Falls der
Gewinner nicht antritt muss der Pokal mindestens eine Woche vor
Beginn des Turniers wieder im Besitz des RV Raeren sein. Gewertet
wird Platz 1 bis 6.

Unterkunft: Die Vereine werden gebeten die Unterkunft selber zu reservieren.

Anschrift fiir Reservierungen

Sport- und Freizeitzentrum Worriken 9 - B-4750 Biitgenbach
Tel: 0032(0) 80/44.69.61, Handy: 0032 (0) 477/43.70.47
Fax: 0032(0) 80/44.42.47

E-Mail: jeanmaus@worriken.be

Internet: www.worriken.be

Als Zielflughdfen stehen Diisseldorf, Liittich (Liége) und
Maastricht-Aachen zur Verfiigung.

Haftung: Ebenfalls Gbernimmt der Veranstalter bzw. Verein keinerlei Haftung
flr Personen - und Sachsschdden. Die Teilnahme erfolgt auf eigene
Gefahr.

Bemerkung: Schirmherr von diesem Jugendturnier ist der dreimalige

Olympiasieger Buvaisar Saitiev aus Russland, der persénlich das
Turnier erdffnet. Als Ehrengast wurde der deutsche Bundestrainer
und Weltmeister Alexander Leipold eingeladen. Um einen
reibungslosen Turnierablauf zu gewahrleisten, nehmen wir nur 150
Ringer an. Bitte beachten Sie den Meldeschluss.

Der Raerener Vorstand winscht alle Teilnehmer einen angenehmen und erlebnisvollen

Aufenthalt in der belgischen Eifel sowie die Gelegenheit zwei der groBten Ringer aller Zeiten
bei uns hautnah zu begriBen.

Mit sportlichen GriBen

Arnold Waauff Issa Gamboulatov Emilia Lombardi
Prasident Vizeprasident Schriftfihrerin



Endgiiltige Meldung / Inscription definitive / Final entry

Verband oder Verein
Fédération ou club Nationale / Federation or club

Delegationsleiter mit Adresse
Chéf de Délégation avec I'adresse / Team Leader with adress

Tel.:

Fax:

Mail:
Ringer / Lutteurs / Wrestlers
kg / /19
kg / /19
_ kg / /19
kg / /19
kg / /19
kg / /19
kg / /19
kg / /19
_ kg / /19
kg / /19

Trainer / Entraineurs / Coaches

Kampfrichter / Arbitres / Referees

Datum, Uhrzeit und Ort der Ankunft / Date, heure et lieu d’arriveé / Date, hour and place of arrival

Datum, Uhrzeit und Ort der Abreise / Date, heure et lieu de Départ / Date, hour and place. of depature

Transportmittel / Moyen de Transport / Means of transport

Ort/Datum Unterschrift
Lieu et Date / Place and Date Signature / Signature



